| lPROGRAMME D’ACTIVITES DE FINANCEMENT AVEC
PRODUITS LOCAUX DU NOUVEAU-BRUNSWICK

Formulaire de demande

Date de la demande Date du projet
DATES DU }
PROJET

NOM DU PROJET |

Préférence linguistique pour la correspondance : O anglais O francais

Nom du demandeur (hom de }
I'entreprise ou du particulier)

Nom de la personne- }
ressource

Personne-ressource
secondaire

Courriel }

Numéro de téléphone }

Adresse }
vile )
Province } Code postal } Pays }

Numéro d’entreprise de ’Agence
du revenu du Canada (ARC) ou
numéro de la taxe sur les produits
et services (TPS) ou de la taxe de
vente harmonisée (TVH)

—

BNew/4:s7oNouveauk Pour obtenir d'autres renseignements, consultez le site :

runSWI www.gnb.ca/boissons-et-aliments-nb



https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/10/boissons-et-aliments-nb.html

Décrivez dans quelle mesure une communauté du Nouveau-Brunswick pourra
profiter du projet. Décrivez également la fagon dont les produits et les producteurs
PROJET du Nouveau-Brunswick seront mis en vedette lors de l'initiative ou de I'activité.

DESCRIPTION DU

Remarque : Les exigences supplémentaires visant les repas communautaires se
trouvent dans les lignes directrices du programme (lien).

B. Dressez la liste des produits alimentaires du Nouveau-Brunswick et définissez le producteur ou le fournisseur du
Nouveau-Brunswick.

Produit alimentaire local Nom du fournisseur du Nouveau-Brunswick

50%ala Contribution (financiére
hauteur de la ou non financiére) du
contribution requérant ou d'autres

maximale sources

Cout total
admissible
(moins la TVH)

Eléments budgétaires admissibles
(conformément aux lignes directrices)

1500 $
Maximum
approuvé

Le ministére se réserve le droit de contréler les activités financées par cette contribution.

BNew/4:s7oNouveauk Pour obtenir d'autres renseignements, consultez le site :

runSWIC www.gnb.ca/boissons-et-aliments-nb



https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/10/boissons-et-aliments-nb.html

Les demandeurs admissibles devront au moins fournir les renseignements suivants pour avoir la
possibilité de recevoir de I'aide financiére au titre du programme.

|:| Estimation de tous les colts

|:| Les demandes doivent étre préparées en consultation avec un agent de croissance des
entreprises du ministére de I'Agriculture, de I’Aquaculture et des Péches. Toutes les demandes
doivent étre examinées et soumises a un agent de croissance des entreprises du ministére de

I’Agriculture et des Péches.

. J'atteste que le projet et les colts dont il est fait mention ci-dessus décrivent de
DECLARATION facon précise nos activités prévues financement avec produits locaux du Nouveau-

D’INTENTION ET Brunswick. Nous reconnaissons et acceptons aussi le fait que si certaines activités

du projet ne sont pas admissibles, le ministére de I'Agriculture, de '’Aquaculture

et des Péches peut déduire les colts qui leur sont associés du montant du

financement accordé.

SIGNATURE DU DEMANDEUR

v

SIGNATURE

Signature Date

Agent de projet Date

BNew/mZ)Nouveauk Pour obtenir d'autres renseignements, consultez le site :

runSWIC www.gnb.ca/boissons-et-aliments-nb



https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/10/croissanc-de-entreprise.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/10/boissons-et-aliments-nb.html

	Text Field 1: 
	Text Field 2: 
	Text Field 3: 
	Radio Button 1: Off
	Text Field 4: 
	Text Field 5: 
	Text Field 6: 
	Text Field 7: 
	Text Field 8: 
	Text Field 9: 
	Text Field 10: 
	Text Field 11: 
	Text Field 12: 
	Text Field 13: 
	Text Field 14: 
	Text Field 15: 
	Text Field 16: 
	Text Field 17: 
	Text Field 18: 
	Text Field 19: 
	Text Field 20: 
	Text Field 21: 
	Text Field 22: 
	Text Field 23: 
	Text Field 24: 
	Text Field 25: 
	Text Field 26: 
	Text Field 27: 
	Text Field 28: 
	Text Field 29: 
	Text Field 30: 
	Text Field 31: 
	Text Field 32: 
	Text Field 33: 
	Text Field 34: 
	Text Field 35: 
	Text Field 36: 
	Text Field 37: 
	Check Box 1: Off
	Check Box 2: Off
	Text Field 38: 
	Date5_af_date: 
	Date6_af_date: 


